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VSEBINA:

1, Pomladanska bajka. Fran Zgur. Pesem . . . . . . . . . . ., . . . . . 18
2. Velikonotno vostilo. Andrej Rapé. Pesem . . . Wy fus. Toor e 74
3. Strugar Pavel Pavlovig., Teodor Storm — Fr. Loc'uls'kar Povut > 6 ARl R e
4. Zvezdice. E. Gangl. Pesem s podobo . . . vl ¥ §5 i n vl B ey el A 1B
5. Ali so Sole tudi na gori! Drago Dobrsek. Povest P IR A T s I )
6. Pomladna. Bogumil Gorenjko. Pesem . , . 0 teh T P Ay, s o V) S
7. Legenda o polfu. K. Andrejev . . . AN e R
8. Pomorski velikani. Ladislay Ogorek. Poutns l:rhca s podobama R e sl A
9. Basen o nezadovoljnem drenu. K. Andrejev . . . B S P B
10. Le trgaj cvetie mlado! Bogumil Gorenjko. Pesem . . . . . . . . . . . . 8
11. Nezadovoljni slepié. K Andrejev. Bajka . . . . . . . . . . . . . . . . 8
12. Anton'Medved. E. Q.Opis s podobo . .7 .. a0 L0 VN U L o 8T
13. Slovenska govorica. #+ Anton Meduved. Pesem . . . . . . . . . . . . . . 8
14, Okamenelo srce. Rado Mejovsek. Povest s podobo . . . . . . . . . . . . B89
15. Fantje od fare. Engelberf Gangl. Pripovedke . . . . . . . . . . . . . . 9

16. Pouk in zabava.
Otrokova veterna pesem. A. Medved. Uglasbena pesem. — ReSitev zastavice v podobah
v drugi in tretji §tevilki. — Besedna uganka. — Detkova smrt zaradi alkohola. — Sadje
treba umiti pred zauZivanjem. — Iz najvetjega mesta na svetu. — Morje. — Velika
beda na Dunaju. — Kotitek gospoda Doropoljskega. . . . . . . . . . . 9

o~ Ali ste Ze pridobili ,Zvonéku“ novega naroénika?

nwZvonéek* izhaja 1. dne vsakega meseca ter stane vse leto 5 K, pol
leta 2 K 50 h, Cetrt leta 1 K 25 h.

lzdajatelj, upravnik in odgovoren urednik: Luka Jelenc, uénte)] v Ljub-
ljani, Rimska cesta §t. 7.

Rokopise je posiljati na naslov: Engelbert Gangl, ucitelj v Idriji.

Last in zaloZba ,Zaveze avstrijskih jugosl kih uliteljskih drustev*,
Tiska ,Utiteljska tiskarna* v Ljubljani.
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V Ljubljani, 1. mal. travna 1910.

Pomladanska bajka.

Gre po zemljah prosnja taka:

Ima mati li junaka,

da nabruSeno bi kopje
lomil, metal ga kot suopje?

Da mu lev-pogum prebiva,
v prsih hrabrih vera ziva?

V zemlji je junak kateri,
da s sovragom se pomeri?

Ce junaka njemu ni,
héerko zlato vzame mi.

Vzame mi jo ljuti zmaj
in ne da je ve& nazaj.

Nese jo kot pi§ mocan

v trdno zidan, grad teman. ..

Notri no& — izhod zaprt,
iz obokov gleda — smrt!

Gleda z votlimi o&mi,
da se kri ti vodeni ...

Gre po zemljah prosnja taka.

Car doma solzé pretaka ...

Prime zlato kupo polno,
da utedi duso bolno. ..

Pa se oglasi klicar:
»Ba$ junak prispel je, car,

da s sovragom se pomeri.“
Car na to: ,Kje je? Kateri?«

In prija3e vitez Zvezda,
krasen ves bleste¢ je, res da.

Ko sovraga zmaja vgleda,
zadrhte mu lica bleda.

Strese se in zabledi
in Ze ve& nikjer ga ni!

Car pa k elu stavi roko
in zamisli se globoko . ..

Kupo poino vinca zvrne,
da vtopi si misli ¢rne . . .

Spet se oglasi klicar:
»Prisel drug junak je, car!«

Vitez Mesec zdaj prijase,
me¢ bleste¢ si Ze odpase.




Ko sovraga zmaja vzre,
lica njemu zablede . . .

Ko se vanj zmaj zaprasi,
#e nikjer sledu mu ni!

Car pa k Celu stavi roko
in zamisli se globoko ...

V kupi zlati zanj ni vina —
vzela ga je boleéina. ..

Zunaj trobi spet glasnik,
k carju jaSe nov bojnik!

Z zlatimi pretkan prameni,
vitez Solnce po imeni!

Hej, to bliska se in sveti —
Kje, sovrag ti zmaj, si kleti?

Hajd na plan in me¢ izderi,
z mano v boju se pomeri!

o—

Hej, kralji¢na ti krasna,
ni¢ ne bodi Zalostna!

Vitez Solnce meé izdere,
zmaju v prsa ga zadere.

V narodu navdusen klik:
nSlava, vitez, resenik !¢

Vitezu oko se bliska,
narod gleda ga in vriska!

Car od ¢ela roko stavi,
Solnce viteza pozdravi ...

Strun skrivnostnih pesem Ziva,
radost v srce jim izliva.

In z radostjo brezprimerno
Pomlad vzljubi zemljo Sirno!

Vrze Solnce ji cvetov
in z nevesto gre domov!
Fran Zgur.

D D
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Velikonogno vo3dilo.

|z neba poslanci jasni

k nam na zemljo so pripluli,
srca deci so posludni

s polno radostjo obsuli.

Pa je zazvenela pesem,
dvignile kali so glave;

in pozvonil beli zvontek
‘je Veliki noti: Avel

Ze dehti vijola tiha,
zelené po lokah trave,
cvetke vse med njimi zale
Klitejo vstajenju: Rvel

Vstaja, vstaja vse po svelu,
Zitja spet odprt je kelih:
vanj izlivaj ti vstajenje,
deca, srefo dni veselih!
Andrej Rapé.

M




1z risb idrijskih
realcev.

TEODOR STORM — FR. LOCNISKAR:

Strugar Pavel Pavlovit.
{Dalje }

o pridem drugi dan iz Sole, sta bila v nasi delavnici go-

spod Leskar in njegova h&erka. ,No, gospod tovaris,“
ree moj oce, ki je ravno pregledoval Gaspertkovo no-
tranjscino, ,to bi bilo pa tudi slabo, ¢e bi dva mehanika
tega ne popravila!“

,Kaj ne, ofe,“ rece Rezika, ,potem tudi mati ne bo
ve¢ godrnjala!“

Gospod Leskar prijazno pogladi otroka po ¢&rnih laseh; potem se pa
obrne k mojemu ocetu, ki mu je ravno razloZil, kako bi se stvar popravila.
»Dragi gospod,“ refe Leskar, ,nisem mehanik, to ime sem dobil le kot
igralec s punckami; po stanu sem izdelovalec lesenih podob. Moj pokojni
fast — gotovo ste Ze kdaj kaj sliSali o njem — je pa bil; moja Zena je
Se sedaj malo ponosna, da je héi slavnega igralca s punckami in mehanika
‘Potocana. Ta je tudi naredil GaSpercka; jaz sem izrezljal samo obraz.*

»E, gospod Leskar,“ ree moj ofe, ,to je tudi umetnost. In potem —
povejte mi, kako ste si takoj znali pomagati, ko ste v sredi igre zapazili,
kar vam je naredil moj fant?“

Pogovor mi je postal neprijeten; z Leskarjevega obraza pa je v tem
hipu zasijala vsa premetenost igralca s pun¢kami. ,Dragi gospod,“ rece, ,za
5%
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take slu¢aje je treba dejanje kar iz trte izviti, izmiSljevati si je treba sproti?
Sicer je pa vedno pripravljen Se drugi GaSpercek, ki ima ravno tak glas
kot prejsnji!*

V tem sem pocukal Reziko za obleko in sre¢no od3el z njo na vrt.
Sedela sva tu pod lipo, ki nama daje tudi sedaj streho; samo takrat niso
vet cveteli rdeci naglji tam na gredicah; a vem Se dobro, da je bil solngen
popoldan v sebtembru. Moja mati je pri§la iz kuhinje in zafela z deklico
govoriti; seveda je bila tudi malo radovedna.

Izpradevala jo je, kako ji je ime in Ce se Ze dolgo &asa vozi tako od
mesta do mesta. Deklica je pravila, da je Ze vekrat prosila mater, naj jo
vzame s seboj, a da je danes prvi¢ na poti.

»Ali hodi§ tudi v Solo?“ vpraga mati.

»Seveda, tudi v Solo hodim; Sivati in plesti sem se pa u¢ila pri svoji
teti; imela je tudi tak vrt, ki sva na njem veckrat sedeli; sedaj me uci
mati, ki je pa jako huda!“

Moja mati ji zadovoljno prikimava. — IzpraSevala jo je Se dalje, ko-
liko ¢asa ostanejo v naSem mestu. Tega deklica ni vedela; rekla je, da je
to odvisno od matere, a da ostanejo najbrz e kake Stiri tedne.

»Ali ima$ gorko suknjico, da te ne zebe, ko sedi¥ na vozu?* vprasa
mati.

»Suknjico imam,“ refe Rezika, pa bi lahko v nji zmrznila na poti.

Sedaj je Sele mati priSla na to, kar je meni Ze dolgo rojilo po glavi.
,Cuj, Rezika,“ refe moja mati, ,3e iz tistih Easov, ko sem bila Sibka deklica,
imam dobro suknjico, ki ti bo gotovo prav; malo jo popravim, jutri pa
pridi ponjo.“

Rezika se od veselja zardi in poljubi materi roko, s ¢imer jo je pri-
pravila v zadrego; saj ve§, tu na kmetih ne razumemo takih stvari. — K
sre¢i prideta iz delavnice ofe in Leskar. ,Za sedaj si reden,“ ree moj oce;
otoda — —!“ PoZugal mi je Se s prstom, in s tem je bilo konec pokore.

Veselo steCem na povelje svoje matere v hiSo po ogrinjalo; vanje smo
zavili ozdravljenega GaSpercka, da bi ga obvarovali pred pocestno mladino,
ki bi ga drugace gotovo preve¢ burno pozdravljala; Rezika dene GaSpertka
na rame, ofe jo prime za roke, in oba odideta, veselo se zahvaljevaje, Cez
cesto domov.

* ¥ *

Pricel se je ¢as najlepSe otrodke srefe.— Rezika nas ni priSla obiskat
samo drugi dan po teh dogodkih, ampak vselej, kadar je imela priliko; ho-
tela je na vsak nacin tudi ona prenarejati suknjico, ki jo ji je darovala
moja mati. Sicer je bilo njeno delo le navidezno, in mati ji je dajala samo
taka dela, ki jih je lahko izvrdila; hotela ji je s tem le povecati veselje do
dela. Nekolikokrat sem sedel poleg nje in ji kaj bral iz knjizice, ki mi jo
je ote kupil na semnju; Rezika se je jako ¢udila, ker so ji bile take za-
bavne knjige popolnoma neznane. ,To je lepo,“ je rekla navadno ali pa:
»KakSne rec¢i se godijo po svetu!® Tako je veckrat vzkliknila, prenehala z
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delom in polozila roke v naroéje. Casih pa me je tudi prav modro pogle-
dala izpod o¢i in rekla: ,Samo, ¢e ta zgodba ni zlagana!* — Dozdeva se
mi, kot bi jo sliSal Se danes.

* % *

Pripovedovalec je prenehal; z njegovega lepega, ponosnega obli¢ja je
sijala sreca, kot da je vse to, kar je pripovedoval, sicer minilo, a pustilo za
seboj sled. Cez nekaj ¢asa zadne zopet:

Svojih Solskih nalog nisem nikdar boljSe izvr8eval kot v tistem casu;
<util sem, da me oce sedaj stroZje nadzoruje in da le pod tem pogojem
lahko obcujem z Leskarjevimi, ¢ bom 3e bolj priden kot sem bil prej.
wLeskarjevi so pa res Castivredni ljudje,“ sem sliSal neko¢ oceta; ,prenoce-
valec jim je danes prepustil boljSo sobo; vsako jutro pladajo sproti racun;
le to ni bilo prenocevalcu vie¢, da so mu dali tako malo predplacila za
stanovanje. — In ravno to,“ pristavi moj ofe, ,mi ugaja bolj kot preno-
gevalcu; Clovek mora paziti na denar, da ne pride v zadrege, kar pa ni na-
vada takih ljudi.“ — Kako rad sem posluSal pohvalo o svojih prijateljih!
Saj so pa tudi res bili; celo gospa mi je zaupno pokimala z glavo, kadar
sem zvefer smuknil brez vstopnice mimo blagajnice v dvorano. — In kako
sem vsako dopoldne hitel iz Sole! Vedel sem, da dobim doma v kuhinji
pri svoji materi Reziko, ki ji pomaga pri delu, ali pa sedi deklica na vrtu
s kako knjiZico ali s Sivanjem v roki. Tudi jaz sem kmalu dobil kako delo;
ko sem mislil, da stvar Ze nekoliko razumem, sem zacel delati razne pri-
prave, ki so jih rabili Leskarjevi pri igranju. ZaCel sem izrezljavati puncke;
gospod Leskar se mi je sicer hudomu$no nasmehaval, vendar mi je rad po-
magal pri delu s svojim nasvetom; svetoval mi je, kakSen les naj vzamem
in kaks$no orodje rabim; kmalu sem res izrezljal iz kosa lesa pravi prav-
cati Gasperckov nos. Ker se mi je pa dozdevala rumena obleka premalo
zanimiva, je morala narediti Rezika novo; blago, ki je bilo pretkano s sre-
branimi in zlatimi nitkami, ji je zopet dal stari Gabriel. PriSel je k nam na
vrt tudi stari Henrik s svojo kratko pipico; bil je oetov pomoénik in ud
naSe druZine, kar sem pomnil; vzel mi je veckrat noZ iz rok in tupatam
kaj popravil. A za mojo domisljijo je bil Leskarjev glavni Gasperéek Se
preslab; hotel sem narediti nekaj &isto novega; svojemu ljubljencu sem na-
tedil Se tri, do Sedaj neznane pregibe; na ta nacin bi lahko premikal
brado semintja, migal z uSesi in spodnjo ustnico poloZil na brado ali
pa pokril z njo zgornjo; to bi bil gotovo imeniten noréek, ¢e bi se mi
ne bil naért takoj v zacetku izjalovil. Zalibog, da nisem mogel prenoviti
niti grofa Zmagomira niti kakega drugega junaka, ki bi ga rabili Leskarjevi
pri igrah. — Bolj se mi je posretila zgradba podzemeljskega zavetis¢a, kamor
sva zahajala z Reziko ob mrzlih dneh; notri je bila tudi klop, ki sva na
nji sedela in brala kako knjigo ob slabotni razsvetljavi, ki je prihajala skozi
§ipo nad nama. Moji tovari$i so mi sicer nagajali in me drazili, da sem
punckin hlapec, ker sem se raj$i z njo igral kot z njimi. Za to se pa nisem
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dosti menil; saj sem vedel, da so mi samo nevod¢ljivi; a ko mi je bilo
neko¢ Ze vendar preved, sem tudi posteno porabil svoje pesti.

A vse veselje v Zivljenju je kratko. Leskarjevi so preigrali svoje igre;
podrli so oder na streliS¢u in se pripravljali na odhod.

Viharnega oktobrskega popoldneva sem stal na visoki planoti za me-
stom, gledal Zalostno na Siroko pesc¢eno pot, ki je drZala proti vzhodu v
pusto pokrajino, in Se hrepenece oziral nazaj na mesto, leZe¢e pod menoj v
megli. Tedaj se prikaZe vozitek z dvema visokima zabojema in z rjavim
konjickom. Spredaj na deski je sedel gospod Leskar, zadaj pa Zena z Re- .
ziko, ki je imela na sebi gorak, nov plaséek. — Poslovil sem se od njih Ze
doma; potem sem pa beZal iz mesta, da bi jih Se enkrat videl in da bi
podaril Reziki, seveda z oetovim dovoljenjem, lepo, novo knjiZico v spo-
min; imel sem zanjo pripravljen tudi kolacek, ki sem ga kupil za prihranjen
denar. — ,Stojte! Stojte!* zaklicem, ko jih zagledam in hitim s planote k
vozu. Leskar potegne konja za vajeti, da obstoji; nato dam Reziki svoje
darove, ki jih poloZi poleg sebe na stol. Podava si Se enkrat molée roke,
in oba zatneva glasno jokati. A v tem hipu zavihti Leskar bi¢. ,Z Bogom,
decek! Bodi priden, pozdravi in zahvali v nafem imenu ofeta in mamico!“

»Z Bogom! Z Bogom|“ zakli¢e Rezika; a konj je Ze potegnil, zvon-
tek na njegovem vratu je zazvonckljal; zalutil sem, da je roCica zdrsnila
iz moje — in odpeljali so se v daljni svet.

Sel sem spet na planoto in gledal nepremino za vozickom, ki se je
pomikal po peSeni poti v daljavo. Vedno slabeje se je sliSal zvonéek; videl
sem Se rutico, ki je plapolala nad zaboji — polagoma je pa vse zagrila
jesenska megla. -— Polastile so se me teZke slutnje: ne vidi§ jih nikdar,
nikdar ve¢! — ,Rezika!“ zaklicem $e enkrat. — A ko nisem mogel ve¢
zagledati niti ¢rne pike, zakaj cesta se je zavila v stran, sem beZal kot brez
uma po bregu navzdol. Veter mi je odnesel Cepico, in v érevlje mi je padal
pesek; kolikor dale¢ sem mogel bezati, nisem videl ni¢ drugega kot pusto
pokrajino in mrzlo, sivo nebo nad seboj.

Ko sem v mraku priSel domov, se mi je dozdevalo, kot bi bilo ta
¢as izumrlo vse mesto. To je bilo prvo slovo v mojem Zivljenju.

Kadar sem pozneje sedel jeseni na vrtu, videl pticke leteti proti jugu
in rumeneti listje na lipi pred prenocevaliS¢em, sem si vedno mislil, da se
prikaZe tudi enkrat vozi¢ek z rjavim konjickom.

A cakal sem zaman, Rezike ni bilo vec!

*
# #

Bilo je dvanajst let pozneje. — Dovrsil sem ljudsko in vstopil v ro-
kodelsko 3olo. Doma pri ofetu sem se pa u€il strugarstva. V tem Casu sem
prebral mnogo koristnih knjig, posebno temeljito pa one, ki so se tikale
nade obrti. A tudi to je hitro minilo. Po triletnem potovanju pridem v neko
nemsko mesto. Mojstrovka, ki sem pri nji vstopil v sluzbo, je bila vdova
in je imela tudi sina v tujini, da bi se priudil 3¢ bolj svojemu rokodelstvu.
Dobro se mi je godilo v tej hiSi; gospa mi je stregla kakor si je Zelela,
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da bi tudi njenemu sinu stregli ljudje v daljni tujini Kmalu sem si pri-
dobil toliko zaupanja, da sem sam vodil vse gospodarstvo.

Nekega nedeljskega popoldneva sedim z gospo mojstrovko v sobi pri
oknu, ki so bila obrnjena proti veliki kaznilnici. Bilo je v januarju; toplo-
mer je kazal petnajst stopinj mraza; na ulici ni bilo nobenega ¢loveka;
Casih je zapihal mrzel veter sem od gord in metal ledene svece s streh na
tlak. —

.V takem vremenu si zaZeli clovek gorke sobice in skledice kave,*
re€e gospa in mi tretji¢ napolni posodico.

Stopil sem k oknu. Misli so mi plavale v domovino, a ne k dragim
svojcem, ki jih nisem imel ve¢; navadil sem se Ze poslavljati se od dragih.
Svoji materi sem Se zatisnil o¢i; pred nekaj tedni sem pa izgubil Se oceta,
a e za pogrebom nisem mogel iti, ker sem bil dale¢ v tujini Doma pa
je Cakala delavnica vraajotega se mojstra. Le stari Henrik je bival Se v
nji in delal dalje; zato sem mojstrovki povedal, da ostanem pri nji le to-
liko ¢asa, da se vmne njen sin. Miru pa nisem imel ved; sveii ofetov grob
me je vabil domov.

Iz teh misli me zbudi oster, zmerjajo¢ glas, prihajajo¢ sem s ceste.Na
vratih kaznilnice zagledam nddzornika jetniS¢nice; Zugal je s pestjo mladi
Zenski, ki je hotela, kot je bilo videti, udreti s silo noter.

»Golovo ima tam kako drago osebo,* refe mojstrovka, ki vstane s
stola, da bi videla, kaj se zgodi; ,pa stari greSnik nima srca.

»MoZ izpolnjuje le svoje dolZnosti, gospa,“ recem jaz, Se vedno za-
topljen v svoje misli.

,Jaz bi jih ne hotela,“ rece mojstrovka in sede skoro jezno spet na
stol. —

Vrata jetniS¢nice se zapro, in mlada Zenska, s kratkim plaS¢em in s
¢mo ruto okrog vratu, odide pocasi ¢ez pomrzlo cesto. — Molée sva sedela
z mojstrovko na svojih prostorih; mislim, da se je obema zdelo — celo
jaz sem se prebudil iz zamiSljenosti — da morava pomagati, le vedela
nisva, kako.

(Dalje).
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Zvezdice.

Zvezdice ljube,
bozje odci,

koliko vas ob mraku
z neba strmi?

Kolikor peska
v morju je,
kolikor Zarkov

v obzorju je:

Toliko okenc
odpira nebo,

da gleda mi v srce,
e je ¢isto . ..

Ah, gleda v srce mi
slehrni Ccas,

Ce zvezdice vidim,
ce ne vidim jih jaz.

Ako je cisto mi
drobno srce,

v jasnih plamenih
zvezde goré.

Kadar mi v srcu
polje zlo,

ugasnejo zvezde,
Zaluje nebo . . .

E. Gangl

CS9CES)




DRAGO DOBRSEK:
Ali so Sole tudi na gori?

li so Sole tudi na gori?“ Tako je vprasal Slavko svojo
mamico. Slavko hodi Sele v drugi razred, pa hoce Ze
vse vedeti.

,0O, seveda!* mu je mamica odgovorila,

»Kako pa je na planini ali na gori pozimi? Tam
je Ze poleti tako hladno. Pozimi je gotovo prav mrzlo.
Ali je tam veliko snega? Sosedov Janezek mi je zad-

nji¢ povedal, da na planini pade toliko snega, da ljudje Se iz hiSe ne
morejo.*

,Da, to je res! Casih pade toliko snega, da noben &lovek ne more
iz hiSe. Potem pa e razsajajo tako burni vetrovi, da Zene sneg od enega
hriba do drugega in 3e dalje. Vse zadela tedaj sneg, kar le more doseti.
Otroci so tedaj doma, in nobeden ne more v $o0lo.“

»Oh, to mora biti veselo!“ vzklikne Slavko. ,Ko bi tudi pri nas tako
bilo, bi povabil Janezka, Milico in Toneta, in ves dan bi se igrali! Hej, to
bi bilo veselo!*

»A to ni tako, ljubi Slavko! Ko bi bilo tudi pri nas tako kakor na
gori ali pa na planini, bi se ne mogel igrati z nikomer. Tedaj bi bilo tudi
pri nas toliko snega, da bi ne mogel k nam priti ne sosedov Janez ne
Milica in tudi ne Tone. Poti bi ne imeli, ker bi vse sneg zasul kakor na
gori, kadar je veter. Seveda, ko bi vetra ne bilo, tedaj bi naredili pot celo
do Sole. Ta hudi veter pa¢ vzame planinskim Solarjem vse veselje. Ta budobneZ
brezsréni!

Zalostno je povesil Slavko glavo, ko-je mislil na uboge *planinske
otroke, ki niti v Solo ne morejo in jim tudi ni mogode igrati se.

[fl,"\l“ \\\\\Q\‘\\
/) ;
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»Mamica, ali je vedno toliko snega na gori, in vetrovi, ali so vedno
tako hudobni ?“

»onega ne pade vedno tako veliko, in tudi vetrovi so &li kam drugam
razsajat. Tedaj pa gredo planinski otroci tudi radi v 3olo, da se kaj nauce.
Seveda ne morejo tako hitro priti v Solo kakor pa pri nas, posebno dekleta
ne, ker ni nobene poti.“

»Jaz se bi pa na saneh peljal,* rece Slavko ter se veselo nasmeje.
,Bfrr — to bi 8lo v Solo! Kar naenkrat bi bil tam, in uitelj bi me Se
pohvalil, da sem tako hitro prisel.

»5aj se tudi planinski ofroci vozijo na saneh. A sani nimajo vsi,
ampak — posebno fantje — imajo nekaj drugega, kar imennjejo smudi*
pravi mati.

»Uh!“ se zaudi Slavko temu imenu. ,Kaj pa je to? Ali se tjakaj
tudi lahko sede?“

»Smuéi izgledajo tako kakor tvoja drsalka. A naredili so jih otroci sami
iz ravnih gladkih desak. Dolge so 1 m do 2 m in Siroke kakor podplati
¢revljev. V sredi imajo jermen, da se lako smu¢i na Crevlje priveZejo. Ti
se z drsalkami voziS na ledu, oni pa s smuci le po snegu. — Ko bi videl,
kako se znajo voziti! Vsak ima vrhutega $e dolgo palico v rokah. — Zz#%
— smu¢i po snegu, ni¢ se ne udira. Ako pa prehitro gre, dene vsak
decek palico med noge in sede namjo, sedaj se pa vozi bolj pocasi. Ker
tako smuci, ¢e se otroci vozijo, ljudje imenujejo te deske smuci.“

»Ali se vsak vozi na smuleh?“ vprasa Slavko.

»Skoro vsak. Kako veselo je gledati tedaj planinske otroke, ko se jih
pelje po dvajset in Se ve¢ na tak$nih smuceh z dolgimi palicami v rokah
in s torbico na hrbtu. Najprej se vstopijo eden za drugim kakor tedaj,
kadar se ti, Janezek, Milica in Tone vozite po naSem travniku na saneh.
Spredaj se vstopijo tisti, ki se zmajo najbolj voziti, za njimi pa drugi,
navsezadnje pa pridejo ulenci na saneh, Prvi zavriska, drugi za njim, in
hajdi! — gre vesela druzba otrok navzdol. Zraven prepevajo in se smejejo,
Ce se ta ali drugi prekucneta v sneg!“

Y
;@(97/7146//7@

Pa Je posijalo Gudi © meje sree

na pa‘,/jane solndece, /;rzls'/a .s,po/ Jb vesnicd,
pa iz fal prizealo o ujem se je xbudila
Jje pomladne roZice. spel pomladna pesmica!

Bogumil Gorenjko.

(]|
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K. ANDREJEV :
Legenda o polzu.

ilo je jesenskega dne, mrzla sapa je pihala cez poljano.
Kraj pota je lezel polZ, ves Zalosten in potrt, treso¢ se
mraza.

Po cesti prideta Kristus in" sv. Peter in ugledata
| polZa.

»Kaj pa ti je, polZek, da si danes tako otozen?“
vprasa Peter.

,Zima prihaja,“ odgovori polZ ,in ves dan Ze hodim okrog ter pro-
sim Zivali, naj me sprejmejo k sebi na svoj dom, toda nihée me ne
mara Lt

»Zakaj te nocejo sprejeti k sebi?“ vpraSa zopet Peter.

,Pravijo, da sem nesnazneZ, da jim ves stan prevle¢em s slino.

,No, ali nisi nikoli zagodrnjal nad stvarstvom, ki te je ustvarilo tako
preziranega ?“

»Ne,* pravi polz, ,rad sem tak, kakrSnega me je ustvaril Bog, le
tega si Zelim, da bi me drugi tako ne zametali in podili iz svojih hig.“

.Tako je prav,* reeta sveta moZa in odideta dalje. PolZz pa dobi v
tistem trenutku hiSico, ki jo tako ljubi, da ostane v nji vse Zivljenje.

LADISLAV OGOREK:
Pomorski velikani. ;

zadnji svoji Stevilki je priobcil ,Zvoncek* spis o vaznosti
Zeleznic za promet in kulturo (stran 52).

Ni¢ manjSega pomena za promet in knlturo pa niso
ponosni velikani, ki veZejo naSe obreZie kraje s preko-
morskimi zemljami — to so ladje, parniki, parobrodi.

Parnik se je le polagoma razvil iz najpreprostejsega
povodnega obgila, iz ¢olna. Prvi ¢olni so bili debla dreves,
ki jih je ribi¢ premikal po vodi s kratkimi vesli ali pa kar z rokami. To je
bilo v davnih €asih, v takozvani kameni dobi.

Pozneje so zaleli debla dolbsti. To delo je bilo seveda teZavno, ker
ljudje $e niso poznali Zeleza. Sekire so delali iz kamena in s takimi sekirami
so dolbli olne.




ot 84 so—

Iz Colna se je razvila ladja. Da se je mogla ladja premikati, so rabili
vesla in jadra. Prve ladje so znali graditi stari narodi: Babilonci, Egip€ani
in Grki. A njih ladje so se le pocasi gibale, zato so se pa ljudje prevazali
le ob obreZjih, na odprto morje se niso upali, kaj Sele, da bi ga bili
prevozili!

UspesSnejse kakor na jugu se je zalelo ladjedelstvo Siriti in izpopol-
njevati na severu, kjer so pogumni Danci in NorveZani jadrali venkaj v Siroko
morje. Najpogumnejsi so pa bili Normani, ki so na svojih ladjah priplavali
tja dol do italijanskega obrezja in zbudili ob Sredozemskem morju smisel
za brodarstvo in ladjedelstvo. Najbolj so se pecali z ladjedelstvom Benecani.

Ko so izumili kompas (magnetno iglo), je bila Sele plovbi po morju
zagotovljena sijajna bodo¢nost. Kristof Kolumb je 1. 1492. odjadral na svoji
ladji ,Santa Maria® iz pristani$¢a Palosa ter je po sedemdesetdnevni voZnji
dospel do San Salvadorja: odkril je Ameriko ...
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Brodarstvo pa se je zacelo pravzaprav razvijati 3ele tedaj, ko je prirodo-
slovec Dionizij Papin jzumil ladjo, ki jo je gnala parna sila. Take paro-

brode so premikala mogo¢na kolesa na lopato, enaka mlinskim kolesom,
dokler ni 1. 1812. JoZef Reselj izumil parnika na vijak. Svoj izum je prvi¢
poizkusil na morju v Trstu 1. 1829. Od tega ¢asa dalje so gradilile parnike
na vijak. Reselj je bil rojen Ceh, pokopan pa je v Ljubljani.
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Po morju 3vigajo dandanes parniki, ki so pravi velikani. Nasi dve
podabi kaZeta dva tak$na pomorska kolosa v primeri s hiSami, zvouniki,
vozovi in ljudmi. Iz tega si lahko napravite sodbo o velikosti parobrodov.

Pravtako kakor trgovske ladje so mogotne tudi bojne ladje, okovane
z velikanskimi jeklenimi plo§¢ami. Morje pa nosi vse te velikane na svojih
temnozelenih vodah od brega do brega, kakor bi bili majhne, nezne igracke,
napravljene od otroskih rok. Velicastna so dela ¢loveskega uma, veli¢astnejsa

so dela boZjih rok...
K. ANDREJEV:

Basen o nezadovoljnem drenu.

red davnim Casom je bil menda dren ravno in visoko

drevo kot smreka, in tudi njegovo sadje, ki je dozorelo

2godaj poleti, je bilo nekdaj sladko kot Eresnje. Sladko

njegovo sadje pa je bilo drobno kakor Se dandanes.

Zato je bil dren nezadovoljen in je Zelel, da bi bilo
| njegovo sadje veliko kot buce.

- e Njegova Zelja se je izpolnila. Prihodnje poletje so
postajale drenulje od dne do dne vecje in teZje in preden so dozorele, se
je skrivilo vitko deblo in upognile Sibke veje pod veliko teZo zorecih
sadov.

Ponosnemu drenu ni bilo prav tako, zakaj druga drevesa so se mu
posmehovala, Zivali pa so hodile objedat sladko sadje, ki je viselo skoro
do tal.

Dren si je vnovi¢ zaZelel, da bi bil drugacen.

Sedaj pa je bil nezadovoljneZ kaznovan s tem, da je ostal kruljav ter
dobil pozen, droban in kisel sad, ki ga nihée ne mara.

@

Le trgaj cvetje mlado!

Dekletce roZe trga, Nje laski — zlali Zarki,
mladé pomladne cvete, nje ocke — nébo jasno,

pa drobne wence plete nje lice — cvetje krasno,
pa poje pesemco: nje halja — log zelen!*
»0f, vesnica vesela Le trgaj cvetje mlado,

v dezelo spet prisla je, saj zdaj mladost i sije,
wvasovat v Sirne gaje 2daj v sreu cvet ti klije,
prisla je wvesnica. le pevaj, deklica!

Bogumil Gorenjko.
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Nezadovoljni slepic.

b lepih dnevih so se hodili otroci igrat na travnik, ki je
bil blizu vasi. Ob meji je bila groblja, porastena z ro-
bido. Tu se je skrivala strupena kaca, in kadar je si-
jalo gorko solnce, se je hodila gret na grobljo. Otroci,
ki so jo veCkrat videli, so hodili v strahu mimo groblje,
zakaj bali so se grde, strupene kace.

To pa opazi slepi¢, ki je stanoval tam blizu v vlazai
travi. Jako ga je jezilo, da se otroci tako boje kaCe, njega pa ne. — Da bi
tudi on straSil otroke, ki pojdejo mimo, se splazi nekega dne na grobljo in
se zvije na kamenu, kamor je zahajala kaca.

" Otroci pridejo res mimo in ko ugledajo slepi¢a, se prestrasijo, zakaj
vsi so mislili, da vidijo kaco. Eden izmed njih pa se ojunaci, pobere kamen
in ga vrZe v slepi¢a s tako silo, da ga ubije.

Anton Medved.

‘ mrl je eden najboljSih prijateliev slovenske mladine,
zupnik Anton Medved, ki ga moramo 3feti med na]od-
licnejSe slovenske pesnike.

Tudi ,Zvon¢kovim* bralcem in bralkam ni tule
Medvedovo ime. Ve¢ ljubkih pesemc je napisal za
na$ list, pa bi jih gotovo e, ko bi ga kruta smrt pre-
zgodaj ne iztrgala iz vrst prijateljev slovenske mladine.
Iskreno obZalujemo njegovo izgubo. TolaZi nas samo zavest, da mu je smrt
odprla redilno pot iz Zivljenja, polnega trpljenja in prevar...

Tudi v nasih 3Solskih knjigah C¢itate to in ono Medvedovo pesem.
Poleg pesmi pa je pisal tudi gledaliSke igre, ki so med najboljSimi sloven-
skimi proizvodi te vrste.

Ime pesnika Medveda ostane v zgodovini slovenske knjiZevnosti zapisano
z neizbrisnimi ¢rkami, saj je obogatil naSo knjiZevnost z mnogobrojnimi v
resnici krasnimi pesnitvami, ki jim nikoli ne izgine veljava, ki nikoli ne
izgube svoje lepote. Mo¢ njegovega jezika je tako silna, cena njegovih misli
tako bogata, da je le malo slovenskih knjiZzevnih del, ki bi jih mogli
primerjati z Medvedovimi. Jasna, krepka misel, blago, ¢uteée srce se oglasa
iz vsake njegove pesmi in jo napravlja enako dragocenemu biseru.

Ko pride, preljuba mladina, tvoja doba, se bo3 tudi ti naslajala ob
plodovih Medvedovega duha in spoznala iz njih plemenitega ¢Eloveka,
globokega misleca in blagega, trpecega pesnika.



s BB weee

Najlepsa poteza v mjegovih delih je ljubezen do rodne zemlje in do
slovenske govorice, ki jo je ljubil z vsem svojim srcem in poveliceval z
iskreno svojo pesnidko besedo. Tikoma tega rodoljubja prepleta njegove
pesmi ljubezen do preljube mamice, ki mu je umrla Ze pred leti in ki so ga
sedaj poloZili poleg nje, da dobi njegovo srce — v smti zdruZeno z materjo
— mir in uteho...

Miadostni moZ, molteti moZ,
iz duSe se nam toZi...
Natrgal si nam fepih ro,
sam slifen — mrtvi ro%i ...

Pokojni pesnik Anton Medved je bil rojen dne 19. maja 1869. 1. v
Kamniku na Gorenjskem, umrl pa je dne 13. marca letos na Turjaku na
Dolenjskem, kjer je bil od leta 1908. za Zupnika. Ze ko se je pripravljal v
ljubljanskem semenid¢u za duhovniski stan, je zadel z nekaterimi prijateli
izdajati zbirko pesmi in povesti slovenski mladini.

Da, ljubil je slovensko mladino do zadnjega izdiha, zato mu pa bodi
tudi v tem listu, posvedenem slovenski mladini, ohranjen najblaZji spomin!
Saj je bil tudi ,Zvonéek* njegovemu srcu mil in drag!¥)

#) V danadnji §tevilki objavljamo tudi eno Medvedovo uglasbeno pesem. Uredn.
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Slovenska govorica.

Ko prisel sem na svet, Spoznaval sem Boga

v zibelki bil odet, iz vernega srca,

v uho mi prva je zvenela, zwecer in zjutraj mati mila

v ubranih glasik tiho pela roké mi sklepala, molila
slovenska govorica. v slovenski govorici.

Za dnem je minil dan, Z otroki cil, vesel

porastel sem mocan po travnikih sem pel;

in znal sem dva izraza sama in molim, govorim in pojem

in’ lepetal sem: ata, mama kot nekdaj danes v glasu tvojem,
v slovenski govorici. slovenska govorica.

Slovenec sem in bom

presréno ljubil dom.

Obvaruj Bog ga vse nezgode!
Najljubsa mi do smrti bode
slovenska govorica!

® @

| Anfon Medved.

RADO MEJOVSEK:
Okamenelo srce.

a strmino brega se je prislonila napol podrta bajta. Vi-
sela je na stran; podpirali so jo natrohneli stebri, sicer
bi zlezla skupaj kakor slamnik, ¢e sede$ nanj. Vremena
in leta so pa ogulila slamnato streho, da so ji rebra
gledala ven. Na nji se je SCepiril sajasti dimnik brez

‘! klobuka.

Okrog bajte se je razprostiral travnik, pod njim pa
je lezala njiva, vsa kamenita in uboga. Skalnate ostrine so zevale iz nje.
Rodila je borno, le samo oves, a ta nelepega zrnja.

Bajtar in njegova Zena sta ji z motikama trgala celino. Tuintam se je
motika zaletela v peino ter se skrivila. Kopata sta zarohnela in ro-
bantila,

Konéno se jima ni ve¢ ljubilo, da bi se ubijala po skalinah. VrZeta
motiko stran, drgneta Zuljnato dlan ob dlan fer si zreta v oc¢i. Umela

" sta se!

»Pojdiva v Brazilijo,“ povzame on.
»Da, kako pa tja, ¢e cvenka ni,“ refe ona.
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,Prodajva mrdavo kravico, svinji, kokosi; vse, kar lazi, Cetudi oba
otroka!“

,Res, res; bajta in zemljica krog nje nama morata vredi denar za
prevoz.*

,Ubo§tvo je uboStvo; ne odpomores si. Z otrokoma pa je kriz“

»Zapustiva ju in pobegniva, do morja ni dalec.
»Za otroka naj skrbi Bog in dobri ljudje.*

%
E

S tem sta koncala pogovor in od3la z njive. Pusta in topa sta bila
kakor njuna njiva. Do zime sta pridno hodila na dnino; del prisluzka sta
hranila, ostalo pa izdala za Zganje, hote¢ si z njim potolaziti srce in udu-
§iti vest.



e e

Na pomlad je bajtar prodal ko¢o in borno zemljisce za tri stotake.
Prodal je mriavi kozi in dvoje suhih svinj. Zena pa je pod roko raztrzila
kokoSi. Vsega se je nabralo ¢ez 400 kron. Do majnika je moZ preskrbel
potna lista, in prosta sta bila vseh tezav in skrbi.

Izginila sta; vzela ju je moléeca noc.

& '* *

Zjutraj je prisijalo solnce skozi okno; zbudili sta se zapu$ceni siroti.
Pomaneta si oci in kliceta oceta in mamo. Nihce se ne oglasi. Héerka spleza
s pe¢i in pogleda v sosednjo sobo. Ni ju! OCeta ni, mame ni! Iz sobe po-
gleda v veZo, odtod v kuhinjo, na podstresje. Vse zaman! Sko¢i k veZnim
durim, pritisne kljuko. Z vso mo¢jo ne more odpreti vrat. Roke ji omahnejo,
ter bolestno zakriti: ,Oceta, mame nil* Zakri¢i, da jekne po vsi baijti.
Bratec prihiti; strah in trepet ga povzame. 3

Vekala sta, jokala in klicala, a vse zaman.

Cakala sta prihodnjega dne. Glad jima gleda iz o, a kruha ni, jedil
ni; izseljenca sta vse pobrala.

Kmet iz doline je iskal dninarjev za Zetev in ko3njo. Pride do koce.
Otvori vrata, stopi v sobo; otroka medlih lic, oslabljenega Zivot sta iztego-
vala rocice ter klicala: ,Kruha, kruha, dobri moz!*

Dobri moZ se je usmil sirot. Vzel ju je k sebi in jima dal te¢ne hrane.
Ah, kako je jima Sla v slast!

*
* £

Izseljenci so se vkrcali na prevozno ladjo ,Te of American. Plula je
v Brazilijo, koder se baje mleko in med cedi po tleh. Bili so Slovenci s
Krasa in Hrvatje iz Slavonije in krne Dalmacije. Zapeli so: ,Baréica po
morju plava, drevesa se priklanjajo...“ Izpred o€i je izginjala rodna zemlja.
Med izseljenci je bil bajtar, z njim njegova Zena.

Vest je zamrla, srce okamenelo!

E
ENGELBERT GANGL:

Fantje od fare.
(Dalje.)

Ejcek.

jeek — tako se je klical sam. Pravzaprav je bil Jernejéek.
A njegove govorniske zmoZnosti niso e zmagovale tako
dolgega imena, zato ga je skrajSal in pristrigel po
svoje, pa je ostal Ejcek pred velikimi in majhnimi
ljudmi !
Ejeek je bil radoveden, kar se je najve¢ dalo. Naj-
rajsi bi imel oetovo uro. Ne morda zato, ker je bila
tako lepo svetla in je tako prijazno tiktakala, ampak zato, da bi odprl vse
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pokrovce in videl, kako se sucejo kolesca. Tudi ni bil zadovoljen, de
je gledal lon¢ek s smetano od zunaj. Vanj je moral pogledati, pa ne mislite,
da zaradi lontka samega!

Mama je poznala to Ejckovo radovednost. Zato pa je postavila lon¢ek
smetane lepo na polico, ¢e3, Ejcek, zdaj ga pa le glej!

Toda vi§ja od police je bila Ejckova radovednost. Pristavil je stol,
zlezel nanj in se z roko spel do lon¢ka. Ze ga je drZal med prsti, a lonéek
je moral biti Ziv, da se je prekucnil s police in padel Ejcku na glavo, z
glave pa na tla.

Ejcek se je seveda ustradil in si mislil: ,Kaj pa, ¢e me je loncek
ubil ?¢

Saj bi se bil pogledal, je li Ziv ali Ze mrtev, tudi s stola bi splezal
— ali na o¢i mu je prilezlo nekaj gostega in hladnega, da ni videl nika-
mor vet.

»Na,* se je zasmilil samemu sebi, ,zdaj sem pa slep!*

Na njegovo vpitje je pritekla mama, ki ga je postavila s stola in mu
razlito smetano sprala z glave in o&i. Ce se je zgodilo Se kaj drugega, naj
vam Ejcek pove sam!

Flipe.

Flipe je na vrtu videl
pti¢ico, kako skrbné
gnezdece si je gradila
in ga cuvala lepd.

Ni¢ ni plasil ljube pticke,
mirno je ob strani stal,
¢akal, da bo rod prenezni
v gnezdecu zaScebetal.

Res je ¢akal dolge dneve,
a kako je bil vesel,
ko je z drobnimi glasovi
mladi zarod peti jel!

Vse na vrtu je dehtelo,
pesem se glasila je,
de¢ku dobremu pa radost
to najvecja bila je!

SRR R

(Dalje.)
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Otrokova veCerna pesem.

Besede zloZil A. Medved. Uglasbil fv. Kiferle.

Po do - li-nah sip - lie lu-na Za-rek  zlat, Se-pe-ta mi
V ra-ju do-bri Bo - gek, tu-vaj nad me - noj! Ve-dno ho-&em
Ti mi da-je§ kru- ha, mle-ka in str - di, to-plo ob - la-
Zdrav-je  da-je§ star - Sem, bra-tom  in se - stram. Ti va-ru-je§
Ti - sof - krat za-hva - ljen bo-di mi, &e§ - fen! Naj za-drem-ljem,
Va-bi - jo mevsva-te an-gel - ci po - jo&. OF-ka, mamska,
& ] | A o P i
e e et T e s s, v et s | |
o S —jeliy—¢ SRy} —
S SR R A A W T i s
o
vgla-vi: Le - zi spat! Se -pe-ta mi vgla-vi: Le-z spat!
bi - ti mil - gk Tvoj. Ve-dno ho-&em bi - ti mi-l¢ek Tvoj.
& -lo, ni& skr - bi. To-plo o-bla - & -lo, ni¢ skr - bi
og-nja mir - ni hram. Ti va-ru - je§ og-nja  mir-ni hram.
Va-te za - to-plien! Naj za-drem-ljem, Va- te za-to - pljen!
se-stre.., lah - ko not! 0O&-ka, mam-ka, se-stre... lah-ko noé!
ReSitev zastavice v podobah v drugi in tretji Stevilki.
Krivica se mascuje,
pravica svet zmaguje.
Prav so jo re§ili: Franfek Zacherl, ufenec v Ljutomeru; Safa Litan, ufenec v Ilirski
Bistrici.
.
Bt
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Besedna uganka.
Priobil L. O.

]

it

Povej besedi, ki sta sestavljeni iz naznacenih
glasnikov in imata v sredi soglasnik d.

Resitev in imena reSilcev priobéimo v prihodnji Stevilki.

EZgezs

Dec¢kova smrt zaradi alkohola.
Trinajstietni Haslinger je napravil s svojim
icem E izlet iz Schleisheima v
Leonbach (Gorenje Avstrijsko.) Netak in stric
sta izpila osem vrekov piva. Dedek je bil tako
pijan, da je padal vso pot proti domu, krvavel

vsem telesu in 3e med potjo umrl zaradi
alkohola, kar so sodnijsko zdravnisko dognali.
— To je zopet Zalosten dokaz, kako Skodljiv
je alkohol zlasti otrokom.

Sadje treba umiti pred zauzivanjem.

PariSka zdravnika Fillasier in Sartony sta
vzela razno sadje iz raznih pariskih proda-
jalnic, ga preiskala in dogmla. da je v malih
temnih, predmestnih | - ey
sadje mnogo bolj nezdravo kot pa v velikih,
zratnih prodajalnicah, kjer sadje tudi pokri-
vajo. Po Miqulschevi metodi so dale jagode
grozdja iz neledne prodajalnice po prvem
pranju 575.004 razli¢nih bakterij na 1 cm?, po
drugem pranju 21.000 in po tretjem le 7000,
medtem ko sta dognala zdravnika v netednih
prodajalnicah Sestkrat toliko bakterij. Iz tega
izvajata, da je sicer sadje jako zdravo, da pa
treba sad oprati, preden ga zauZijemo — No,
to vsakdo lahko stori!

Iz najvedjega mesta na svelu,

V Londonu so 103 gledalita, potem je
tam 248 dvoran za koncerte in plese, ki so
tako velike, da gre v vsako veé tiso ljudi.
Beratey je v Londonu 196.000, obsodijo vsako
leto 60,000 ljudi; za pogaSanje ognja porabijo
na leto okolo 56 milijonov litrov vode; trgov-
skih potovalcev je na dan pi 3 mili-
jone; na teden raznesejo pismonoSe 3!/2 mili-
jona pisem in ovojev; v &asu od 8. do 10.
dopoldne je na londonski glavni ulici 325.000
ljudi; vsak dan je v Londonu nad 100 porok.

0 je pat ogromno mesto z ogromnim pro-
metom. Mnogo bogastva, pa tudi mnogo
ubostva |

Morje.

Morja ob zemeljskih tefajin so povsod
mnogo plitvejSa nego morja v vrodih krajih.

Velika beda na Dunaju.

Od 10. do 16. decembra 1. 1. je obiskalo tez
dan 6 dunajskih ogrevalnic 26.023 moskih,
19.245 Zensk in 56.918 otrok, pono&i pa 4687
moskih, 324 Zensk in 18 otrok. Vsi ti so do-
bili juhe in kruha. Skupno je obiskovalo ogre-
valnice v enem tednu 102.186 oseb. Iz tega

je razvidno, koliko je bede na bogatem Du-
naju.
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OTICEK GOSPOD

Blagorodni gospod Doropoljski !

Zopet Vam piSem nekaj vrstic. Zdaj se
je zafelo Solsko leto in sem pridla v peti
tazred. Obljubila sem starSem, da se bom
dobro u&la, mamica je rekla, € bo izprite-
valo dobro, grem v Ljubljano v licej; se Ze
veselim. Zdaj smo imeli otroci gledalitko

redstavo; igralo nas je samo pet. l%: je
ila iz ,Zvongka* : DareZljivi otroci. bili
smo 2 K in to smo poslali Cirilu in Metodu.

Drugega pa ne vem nit.

S spoStovanjem
Mici Schweigerjeva v BreZicah.
Odgovor :
Ljuba Mici!

Obljuba dela dolg, zato glej, da se bo§
dobro ucila, sa{{te ¢aka lepo platilo: Ljub-
;e:na in licej! Hm, fo ni malo! — Ciril in

etod pa sta tudi gotovo vesela, ko se ju
tako z dejanjem spominjajo vrli mladi
rodoljubi in rodoljubke. Le tako vrlo in po-
Zrtvovalno naprej!

Cestiti gospod Doropoljski!

Najprej Vas lepo pozdravljam. Gotovo se
&udite, da Vam poSiljam tiskano pismo. Pa to
je tako : ker sem v soboto prinesla domov lepo
izpricevalo, mi je mama kupila tiskarno. Zato
sem takoj odposlala trem prijateljicam vsaki
po eno tiskano pismo. enim pa sem se

ila Vas, g. poljski. Na zdar!
Anica, ufenka 3. razreda.

P

Odgovor:
Ljuba Anica!

Hvala za Tvoje tiskano pismo! Prvo je,
ki sem ga dobil v taki obliki. Ko bi ne znala
brati, bi tudi tiskati ne mogla! Glej, tako je
Sola zaletek vsemu znanju in vsem spretno-
stim. Veseli me, da si se ob vsem veselju
spomnila tpdi mene, zato se pa tudi jaz ob
vsem delu spominjam Tebe. Tako je ustrezeno
obema. Na zdar!

A%
:DOROPOLSKEGA:

Dragi gospod Doropoljski!

Jaz Vam hotem s tem pismom povedati,
kako se imamo kaj pri nas. Posebno pa, kako
mi ugaja Va$ ,Zvontek*. Veliko hvale sem
Vam dolZna za ta mladinski list. Rada bi
Vas poznala. Gospod utitelj je rekel, da Vas
pozna. Kako nas je razveselilo, ko smo brali
v VaSem kotitku, kako Vam otroci piSejo in
kako jim Vi odgovarjate. Precej sem rekla,
da Vam bom tudi jaz pisala. Pri nas imamo
dvorazredno ljudsko Solo. Jaz hodim v drugi
razred v drugi oddelek. Stara sem dvanajst
let. Zdaj smo dobili novo gospodieno utiteljico.
Nekateri otroci pravijo, da niso zadavoljni z
njo zato, ker je stroga. Jaz pa pravim, da
ucitelj in uditeljica morata biti stroga, &e ne,
se pa otroci ni¢ ne uée. Jaz imam samo Se
ofeta, mati so mi pa umrli pred desetimi
meseci Imam 3e $tiri mlajSe brate in eno sestro.
Za danes Vam posiljam to podobico z napi-
som: ,Bog daj sredo in zdravje!*

Sréno Vas pozdravlja

Marija NeZmahova
v Rudniku pri Ljubljani.
Odgovor:
Ljuba Marija!

.Bog daj sreto in zdravje!* Tako mi go-
vori Tvoja podobica. Hvala lepa za lepo vo-
S&lo! Le zdravia nam daj ljubi Bog, potem
si Ze kako izkujemo srefo, da ne bomo delali
sramote slovenski prislovici, ki pravi: Vsak
je svoje srete kovac!

*

Cenjeni gospod Doropoljski!

V Rudnik smo dobili novo gospodiZno.
Imamo jo radi in se bomo tudi pridno ugili.
Gospoda uitelja imamo tudi radi. O petkih
beremo namesto telovadbe ,Zvonfek*. Iz te
knjige jako radi beremo. Ze komaj Cakam,
da je petek, ko zopet beremo iz ,Zvontka*.
Jaz hodim v 2. razred v 2. oddelek. Moja
sestra je pa v L. razredu v 2. oddelku. Ona



96

—

je rekla, da bi tudi rada pisala. Ostanite Se
dolgo zdravi!
0 Vam Zeli

Odgovor:

Albina Menartova
v Rudniku.

Ljuba Albina!

Ce je rekla tvoja sestrica, da bi rada pi-
sala, zakaj potem ne piSe? Ali e morda
ni toliko spretna? Saj ni treba dolgega pisma.
Tudi z malo besedami lahko mnogo povemo.

*

Sp i gospod Doropoljski!

Ker vi v . Zvontku*, da ste res jako
prijazni z mladino, Vam hoZem tudi jaz nekaj
napisati. Hodim peto leto v olo; nauila sem
se Ze marsikaj lepega. Najbolj me veseli petje.

Vas nadlegovati.

o—

Cenjeni gospod Doropoljski !

K bozi¢nim praznikom mi je posodil moj
E]ospnd naduitelj knjigo ,Zvongek* za Citanje.
ael sem notri Va3 kotiek, ki se v njem
tako prijazno pogovarjate z otroki. Ravno v
tem ,Zvon¢ku® sem nadel tudi pisma od
svoje sestre Milke in sestriéne Kristinke Schul-
lerjeve. Takoj me je zveselilo z Vami se se-
znaniti, in zato si dovoljujem s syojim listkom
Sporotam Vam, da sem
utenec IIl. razreda II. oddelka in nameravam
zatetkom 3olskega leta stopiti v srednjo Solo
in za nadalje me najbolj veseli vojaski stan.
Ker sem sin upokojenega oroZnilkega straZ-
mojstra, bi moje stare Studije v vojaski Soli
ne stale toliko. Zato Vas prosim, cenjeni %ospod
Doropoljski, Vasega nasveta: Ali je bolje, da

Zato hofem zmeraj rada

naredi 3 realke ali 3 gimnazije? Prosim,

govolite mi odgovoriti.

pesmi. Sprej to malo p in
ga napidite v kak kotidek.
Vam vdana
Bea Mejovikova
v Reki na Pohorju.

OVOr :
o Ljuba Bea!
Ni lepSe pesmi nego je slovenska narodna

Ostajam Vam vdani
Stanislav Pav3ek
v Boh. Bistrici.

Ljubi Stanislav!

Ako se misli§ posvetiti vojaSkemu stanu,
je bolje, da Studira$ realko. NaSi fantje se
sploh p lo posvetajo realnim naukom, zato

Odgovor:

pesem. Ali so ti znane
pesmi za Solsko mladino? Sedaj kmalu zopet
izidejo v novem natisku. Potem bo3 pa lahko
prepevala, da bo odmevalo Tvoje veselo petje
dale v svet! Najlep8i znak veselega srca je
vesela pesem !

Dragi gospod Doropoljski !

Moj ote je velletni narofnik ,Zvontka*,
ki ga tudi jaz rada prebiram. Ker vidim, da
mnogo otrok dopisuie z Vami, si dovoljujem
tudi jaz, poslati Vam majhno pisemce.

Hodim v 3. razred ormoske okoliske Sole.
Moj uditelj je gospod Milka Jerde, ki ga imamo
vsi prav radi. Pred BoZitem smo imeli bo-
ZiCnico; ulenci so predstavljali dve igri in
spevoigro ,Venéek slovenskih narodnih pesmi*.
Potem so bili u€enci obdarovani. O BoZitu
mi je prinesel angelek prav lepo Solsko tor-
bico in druge Solske potrebitine.

Imam dva brata; starej§i hodi v 5. razred
mariborske gimnazije, mlaj&i pa v 3. razred
ljubljanske realke. Moja sestrica Vlasta pa je
pricela letos hoditi v Solo.

Presréno Vas pozdravlja vdana

Marica Raj$pova,
utenka 3. razreda na okoliski Soli v OrmoZn.

Odgovor:
Ljuba Marica!

Ni mi teZko ugeniti, zakaj imate vsi svo-
jega gospoda utitelja radi. Gotovo je dober
z vami in vas lepo u&i. Ali mu pa tadi do-
broto vratate z dobroto? Ni¢ nagajivosti, ni&
razposajenosti? Vedeti mora8, da so poleg
starSev najvedji dobrotniki otrok ugitelji in
uéiteljice.

*

Ka imamo mnogo tujcev, ki jedo na¥ kruh,
er mimamo dovolj svojih ljudi, da bi jih
mo;ll postaviti na taka mesta. Predvsem pa
staTebi in vsem drugim potrebni dve Eednosti:
pridnost in vztrajnost !
*
Sp i gospod D
Tudi jaz se hofem razfovar]atl z Vami.
Slisal sem o VaSem prijateljstvu, zato Vam
ifem sledete: Moj dom je na Stajerskem v
eki blizu redke Sole Zato mi gospod ulitelj
posojuje ,Zvonéek*®. Jaz ga iz srca rad berem.
V letniku 1907. sem &ital, kako dabri ste in
se radi pogovarjate z miladino. Lepo znam
risati podobe. Zato bi rad priSel v tiskarno,
kijer risejo podobe in tiskajo knjige. Ce bi to
bilo mogofe, mi dajte odgovor. Prihodnji&
Vam posljem 3olsko naznanilo. Z Ortanom
Martinom sva si soseda in prijatelja.
Va$ hvaleZni utenec
Janez Veronik
v Reki na Stajerskem.

Tiski !

i )

Odgovor:
Ljubi Janez!

Seveda je mogole! Kar pridi v Ljubljano
v tiskamo, kjer tiskajo ,ZvonZek*, pa bod
lahko vse videl, kar si Zeli. — Kar se tite
mojega prijateljstva do mladine, sem imel Ze
vetkrat priliko, da sem povedal svoje mnenje.
Povem ga Se Tebi: Dobrim otrokom sem dober
prijatelj. 2

S skrbmi sem ves obdan:
moj kot je pretesan!

Zato mi oprostite:
prihodnji¢ veé dobite!

EZTEee
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Na$e upravnitvo v Ljubljani, Rimska cesta Stev. 7,
ima v zalogi:

=

(=

,,Zvoncek“ [II. letnik, nevezan & K, v navadui vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

»Zvonéek, 1V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

n»Zvonéek®, V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvonéek*, VI. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

wZvoncek®, VII. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

wZvonéek¥, VIIL letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

»Zvoncéek®, IX. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
eleganino vezan 6 K 40 h.

»Zvonéek®, X. letnik. nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 v.

»Zvonéek¥, I. letnik, je poSel. Dobite samo Se posamezne Ste-
vilke za skupno ceno 3 K.

nZvonéek*, II. letnik, je posel. Dobite samo Se posamezne Ste-
vilke za skupno ceno 3 K.

C—x= =




ESNS BN A IV. BONAC

v Ljubljani, Selenburgove ulice

lva n SO k] ié nasproti c. kr. glavni posti
priporoda svojo veliko zalogo izbornega pa-

pirja, pisalnih in risalnih Solskih potrebéin,

v Ljubljani, Pod tranco Stev. 2 yuzkovin zapisnikov, priznano jzbornih sving-

klObllkOV, slamnikov, Zvoncek a—K60h, p.pos. 7 K70 h
B3 g o .

nikov ,Druzbe sv. Cirila in Metoda* Hardt-

priporota po najniZji ceni muthovega fabrikata.
svojo veliko in bogato zalogo "

Velika knjigovezpica. ——

Vedno so v zalogi te-le krasne platnice:

. . Ljublj. Zvon , 1 , 40 50 b
éepic itd. DominSvet , 1,40, , . 1,60h
JUpSHCOVE 8D, o0 5 e e T w0

8

40, ,-» —.50,
Wolf-PleterSnikov slovar a 2 K — h, po posti
/ / 2K 20 b

Knezova knj. , — ,

c

¥

° UUTELISKA TISKARNA

V LJUBLJANI = GRADISCE STEV. 4.

Telefon 3tev. 118, Po3tnohranilni¥ni rafun §t. 76.307. }

@@| Enobarvni kakor tudi vetbarvni tisk.

?

»Utiteljska tiskarna« je najmodernejSe urejena in izvrSuje
vsa tiskarniSka dela od najpreprostejSega do mnajmoder-
nejsega. V zalogi ima tudi vse Solske in druge tiskovine.

Litografija.
Delo toéno, solidno in elegantno.

Gg. skladateljem vljudno naznanjamo, da je »Utiteljska
tiskarna« preskrbljena z novimi notami, torej izvriuje tudi
muzikalije s prav li¢nim in razloénim tiskom.

Cene zmerne, —————

Svoji k svojim!
o "

Pl Sowowow 8
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